
TRANSCRIPCIÓN 

Sobrecarta para que guarden a los fidalgos su fidalguia 

Arias de Piornedo / Afonso Romero e / Fernando de Villar / e otros vecinos de felegre / sia 

A quatro de / mayo 86/ 

Don Fernando e doña Ysabel eçetera. A vos doctor / Sancho Garcia del Espinar oydor de la 

nuestra A/bdiençia e del nuestro consejo y nuestro corregidor y juez en el nuestro / reyno de 

Gallizia con el vyerzo y a vos Albaro de Benyan/bres E Fernand Gonçalez de Sant Pedro e Juan 

de Obarra Alcaldes / e repartidores que vos dezides de la contribuçion de la hermandad / e a 

cada uno de vos a quien esta nuestra sobrecarta fuere mo/strada o el traslado della synado de 

escribano publico / salud e gracia. Sepades que ante nos en la nuestra corte e chan/çelleria 

pareçio Arias de Pyornedo vecino dela feligre/sia de Donis que es en nuestra tierra de çerbantes 

en el dicho nuestro Reyno / de Galliçia por sy e en nonbre e como procurador de Alfonso / 

Romero e de Fernando de Vyllar e de Arias Gonçalez de / Castelo e de Alfonso de Pos vecinos 

otrosy dela dicha / feligresya e presento una petiçion por la qual dixo que se / querellaba e 

querellose de vos los dichos doctor Sancho Garcia / del Espinar e Albaro de Benyanbres e 

Fernand Gonçalez / de Sant Pedro e Juan de Obarra alcaldes e repartidores / de la contribuçion 

dela hermandad e de cada uno de vos / e dixo que syendo como hera el e los dichos sus partes 

notorios fijosdalgo e de solar conocido e por tales / pronunçiados por sentencias en la nuestra 

corte e chançelleria / por los nuestros alcaldes delos fijosdalgo e notorios del Reyno / de Leon e 

con los procuradores de los conçejos donde bibyan / e moraban e byben e moran el e los dichos 

sus partes / e con el nuestro procurador fiscal en nuestro nonbre e tenyan / nuestras cartas 

executorias delas dichas sentencias para / que les fuesen guardadas sus fidalguras e libertades 

e esençiones e que non syendo el ni las dichas // 

sus partes obligados a pechar en ningunos pechos reales / ni conçejales ni [tachado] ni en la 

desta contribuçion dela hermandad que vos / los susodichos doctor nuestro corregidor e justicia 

mayor / e alcaldes e repartidores dela desta hermandad que contra el / tenor e forma de las 

dichas sentencias e esençiones e / libertades e nuestras cartas executorias delas que asy te / 

nian que aviades mandado dar e distes vuestros man / damientos para que fuesen guardados e 

avidos que / de fecho fueron executados por los dichos pe / chos dela dicha hermandad e 

puestos en los pa / drones de los pecheros en qual ni los dichos sus partes no / heran obligados 

a pechar ni pagar por ser como heran / notorios fijosdalgo segund que dicho avia e pareçia por 

/ las dichas sentencias y nuestras cartas executorias delas que / ante nos en la dicha nuestra 

abdiencia presente façendolo e / mandándolo faser vos los dichos nuestro corregidor e alcaldes 

/ e repartidores por les quebrantar las dichas sentencias / de fidalguias e libertades que tenían 

e que como quiere que por / el e por los dichos sus partes aviades sido requeridos / que les 

bolviesedes e fesyerdes volver las dichas sus / prendas que asy les aviades prendado por los 

dichos pe / chos de pecheros e que les quitasedes e ficiesedes quitar / delos padrones que asy 

les tenyades puestos  diz que lo no / aviades querido nin queriades faser por lo qual nos pidio 

e / soplico que le mandasemos faser e feciesemos complimiento de / justicia e fasiendo que Les 

mandasemos dar e diese / mos nuestra sobrecarta contra vos los sobredichos nuestro corregidor 

/ e alcaldes e repartidores e contra otras qualesquier personas / para que les fuesen guardadas 

las dichas sus sentencias de / fidaguila que asy tenían e para que les mandasedes bolver e bol / 

viesedes las dichas prendas que contra el tenor e forma delas / dichas sus sentencias asy les 

aviades mandado tomar e tomastres e teniades prendados por los dichos pechos de pe / cheros 

a les mandasemos tildar e tildasemos delos dichos pa / drones poniendovos sobre ello una 



grande pena e condenando / vos mas en las que cayerades por yr e venir contra el tenor / e 

forma delas dichas sus sentencias e nuestras cartas executorias / delas e para En todo lo 

necesario ynploro nuestro real oficio e // 

pidio e protesto las costas e por los nuestros alcaldes delos fijos / dalgo e notorio del dicho Reyno 

de leon vysta la dicha pe / tiçion e asy mismo un testimonio ante ellos presenta / do por el dicho 

Arias de pyornedo por sy e por nonbre / delos dichos sus partes e probeyendo sobre ello 

mandaron / le dar nuestra sobrecarta para vos los dichos doctor del Espy / nar e Alcaldes e 

repartidores dela dicha contribuçion e / para otras qualesquier personas que obieredes de / 

cojer e de recabdar e enpadronar en renta / o en fialdad o en otra qualquier manera agora / e 

de aqui adelante las nuestras monedas e pedidos / e serviçios e los otros pechos derechos e 

tributos o qualesquier reales / e conçejales delos omes buenos pecheros asy para nuestro 

servicio / como para sus menesteres e para cada uno de vos por / la forma seguiente. Porque 

vos mandamos a vos los dichos / doctor Sancho Garcia de Espynar e alcaldes e repartidores / 

que vos decides dela dicha contribuçion e a vos las otras dichas / personas que obyerdes de 

coger e de recabdar e enpadronar / en renta o en fialdad o en otra qualquier manera agora e de 

/ aqui adelante las dichas nuestras monedas e pedidos e ser/viçios e los otros pechos e derechos 

e tributos qualesquier re / ales e conçejales delos dichos omes buenos pecheros asy / para 

nuestro servicio como para sus menesteres e a cada uno e / qualquier de vos que veades las 

dichas sentencias definitibas da / das e pronunçiadas por los dichos nuestros alcaldes delos 

fijosdalgo / e notario de dicho Reyno de leon e las dichas nuestras cartas execu / torias delas de 

que suso en esta nuestra sobrecarta se fase mençion / e quelas guardedes e cunplades en todo 

e por todo bien e / conplidamente segund que en ellas e en cada una dellas / al tenor e forma 

dellas ni de algunas dellas non bayades nin / pasedes agora nin de aqui delante nin 

enpadronedes nin faga / des nin mandedes ni consyntades ni padronar en ningunos ni / algunos 

padrones de ningunos pechos nin tributos nin repartimientos / nin contribuyçiones contra el 

tenor e forma delas dichas sentencias / e nuestras cartas executorias delas nin de alguna delas 

a los / dichos Arias de piordeno e Alfonso Romero e Fernando de by / llar e arias gonzalez de 

Castelo e Alfonso de pos nin // 

alguno dellos con los omes buenos pecheros ni les prendedes / ni mandedes ni consyntades 

prendar nin tomar nin / gunos nin algunos de sus bienes e prendas por ningunos / delos dichos 

pechos e contribuyçiones reales e conçejales en / que los otros omes fijosdalgo notorios sus 

vezinos non / pecharen ni pagaren ni fueren ni son tenidos de pe / char nin pagar agora nin de 

aquí adelante e otrosy / vos mandamos quelas prendas e bienes / queles aveys prendado e 

tomado con / tra el tenor e forma de las dichas sentencias difini / tibas e cartas executorias 

dellas por qulesquier / pechos e derramas e contribuçiones con que los otros omes / fijosdalgo 

sus vezinos non pechaban ni pagaban / ni fueran ni son tenidos tenidos (sic) de pechar nin pa / 

gar que luego vista esta nuestra sobrecarta y las de / des e restituyades e tornedes e fagades 

dar e resti / tuyr e entregar tales e tan buenas como estaban al tiempo / e sazon que se las 

prendastes e tomastes e mandastes prendar e to / mar e por ellas su justa estimaçion e balor de 

todo luego bien / e conplidamente en guisa que les no mengue ende cosa alguna dello e / los 

unos ni los otros no fagades ende al por alguna manera so las / penas contenidas en las dichas 

nuestras cartas executorias delas / dichas sentençias de que de suso en esta nuestra sobrecarta 

se fase / mençion e demas de otros diez mill maravedies a cada uno de vos / por quien fincare 

delo asy fazer e conplir en las qules dichas pe / nas vos hemos por condenados e condenamos 

desde agora / por las quales nos mandaremos fazer esecuçion con vosotros / e en vuestros 

byenes de cada uno de vos que lo asy fazer e conplir / non quesyerdes e demas mandamos al 

ome que vos esta / nuestra sobrecarta mostrare que vos enplaze que parescades ante / nos en 



la nuestra audiencia del dia que vos enplazare fasta quinse días / primeros siguientes so la dicha 

pena a cada uno de vos / dicha pena mandamos a qualquier escribano publico que para esto 

fuere / llamado que de ende al que vos la mostrare testimonio / synado con su sino porque nos 

sepamos en como conplides / nuestro mandado. Dada en la noble villa de Valladolid a quatro 

días del / mes de mayo año del nasçimiento de nuestro señor Ihesu Christo de mil / e 

quatroçientos e ochenta e seis anos. El liçençiado Gonçalo // 

Martinez de Villovela el bachiller Martin de Carabeo Alcaldes / delos fijosdalgo el bachiller 

Rodrigo Alderete no / tario del Reyno de leon la mandaron dar [signo] E / yo Domingo Ybañez 

de Marecheaga escribano / de nuestros señores El Rey e la Reyna escribano lugar / tenyente por 

Juan Sanchez de Menchaca escribano / mayor de los fijosdalgo la fiz escribir / bachalarius 

Carabeos Re (tachado) goardian Re [ilegible] Bachi / ller Alderete // 


